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PRAVILA ETIKE | FAIR PLAY-A
ESPORTS UDRUGA HRVATSKA

1. OPCE ODREDBE

1.1. ESPORTS UDRUGA HRVATSKA (u daljnjem tekstu UDRUGA) u skladu s
odredbama "Zakona RH o sportu", Zakona Hrvatske "O sprje¢avanju nereda na
sportskim natjecanjima", Konvencije protiv manipulacije sportskim natjecanjima
Vijeca Europe, razvio je i odobrio ova Pravila etike i fair playa (u daljnjem tekstu
Pravila), te takoder na svaki nacin potice svoje ¢lanove da se opéenito pridrzavaju
svojih nacela.

1.2. Ova Pravila su regulatorni dokument za sva sportska natjecanja u okviru esports
liga akreditiranih od strane UDRUGE i obvezna su za provedbu od strane svih
sudionika sportskih natjecanja, sudaca, trenera, pomoénog sportskog osoblja.

1.3. Ova pravila definiraju nacela fair sports playa; akcije i ponasanje koje treba
smatrati neeti¢ckim ili nesportskim; moralne obveze sportasa, osoba pomocénog
sportskog osoblja i drugih osoba koje izravno sudjeluju u sportskom natjecanju, kao
i sluzbenika UDRUGE kako bi se postovale pravila natjecanja, sprijecile zabranjene
tehnike i metode borbe, nepristojnosti, prijevare, drugih osoba koje izravnho
sudjeluju u sportskom natjecanju, kao i sluzbenika UDRUGE kako bi se postovale
pravila natjecanja, sprijecile zabranjene tehnike i metode borbe, nepristojnosti,
prijevare, drugih osoba nezakonita djela kao sredstvo za postizanje sportskih
rezultata.

1.4. Fair play je opéenito prepoznat u sportskim moralnim i etickim standardima
temeljenim na unutarnjim uvjerenjima svih sudionika sportskih dogadaja i
natjecanja o nadmodéi medusobnog postovanja i konkurentnosti, beskompromisnoj
borbi protiv nezakonite stimulacije kako bi se postigli rezultati.

1.5. Clanovi UDRUGE i njegova tijela, sudionici sportskih natjecanja, suci, t;gg@m“@;;\\
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koriste ekskluzivne sportske informacije, osim u sluajevima propisanim zakonom,
suzdrzati se od provodenja nezakonitih odluka ili uputa te od ispunjavanja

prijedloga drugih osoba koje mogu protupravno utjecati na tijek ili rezultate
sportskih natjecanja ili mogu dovesti do pojave ili sumnje na neprimjereno
ponasanje ili bilo kakav njegov pokusaj.

1.6. Osobe obuhvaéene ovim Pravilima ili drugim aktima UDRUGE koji se odnose na
predmet ovih Pravila obvezuju se odmah obavijestiti Odbor za fair play UDRUGE o
krSenjima ili moguéim krsenjima ovih Pravila.

1.7. Kontrola uskladenosti s ovim Pravilima povjerena je Odboru za fair play
UDRUGE.

1.8. Svaka osoba koja je pocinila kréenje ovih Pravila ili drugih akata UDRUGE u vezi
s predmetom ovih Pravila mozZe biti dovedena pred stegovnu odgovornost.

2. ODGOVORNOSTI. NACELA FAIR PLAYA | SPORTSKOG PONASANJA
2.1. Osobe obuhvaéene ovim Pravilima duzne su udovoljiti sljedeéim zahtjevima:

21.1. PridrZavati se zakonodavstva koje je na snazi u Hrvatskoj, zakonskih,
regulatornih normi i odluka UDRUGE, propisa za odrzavanje natjecanja (turnira).

2.1.2. Imati dovoljno znanja o regulatornim i pravnim dokumentima koji reguliraju
aktivnosti u esports i strogo udovoljavaju njihovim zahtjevima.

2.1.3. SuzdrZavati se od bilo kakvih radnji koje mogu prouzrogiti moralnuiili
materijalnu Stetu UDRUZI i esports opéenito.

2.1.4. Promicati razvoj esports promicanjem i Sirenjem pozitivhog iskustva.
2.1.5. Pratiti objektivno stajaliSte o svim pitanjima djelovanja u esports.

2.1.6. Strogo se pridrzavati nacela sportskog ponasanja i naéela fair playa, ne
primjenjujuéi metode i sredstva u svojim aktivnostima koje su u suprotnosti s
duhom postenog natjecanja.

2.1.7. Iskazivati poStovanje prema protivnicima, suigra¢ima, sucima, gledateljima,
organizatorima natjecanja, predstavnicima medija itd.

2.1.8. Postovati opéeprihvacene norme ponasanja, sprije€avati neprimjerene radnje,
geste ili izjave jedni prema drugima, vrijedanje, nepristojnost, ponizavanje asti,
dostojanstva i poslovnog ugleda drugih osoba, shvadajuéi Stetne posljedice
emocionalnih neumjerenih izjava i negativhog ponasanja.

2.1.9. Suzdrzavati se od bilo kakvih radnji ili ponasanja koje mogu dovesti do sumnje
u neprimjereno ponasanje, sprijeciti prijevaru ili druge nezakonite radnje Qi‘l’—‘iﬂj;}g,b
mogu posluziti kao sredstvo za postizanje rezultata u sportskoj igri. N




2.1.10. Ne dopustati javnu raspravu, ukljucujuéi i putem medija, o postupcima i
odlukama UDRUGE ili njezinih duZnosnika, organizatora natjecanja, ukljué¢ujudéi
postupak odrzavanja natjecanja ili njihove rezultate, druge informacije koje se
mogu smatrati ocjenom UDRUGE, organizatore natjecanja, suci, reprezentativci,
sportasi, ekipe, druge sluzbene osobe natjecanja, uklju¢ujuéi i kvalitetu natjecanja,
bez dopustenja udruge ili organizatora natjecanja (turnira).

2.1.11. Ne koristiti ili prenositi drugim osobama primljene ekskluzivne podatke o igri,
povjerljive ili druge informacije koje nisu javno dostupne, ukljué¢ujuéi za osobnu
korist.

2.1.12. Izbjegavati situacije koje mogu dovesti do stvarnog ili potencijalnog sukoba
interesa i svaki sukob interesa odmah prijavite radnom tijelu UDRUGE -
Povjerenstvu za fair play. Stvarni sukob interesa je suprotnost izmedu privatnog
interesa pojedinca i njegovih ovlasti koje utje¢u na objektivnost ili nepristranost
odlucivanja, odnosno &injenja ili ne¢injenja radnji u izvréavanju tih ovlasti.
Potencijalni sukob interesa - postojanje privatnog interesa u podruéju u kojem
obnasa svoje ovlasti, a koji moze utjecati na objektivnost ili nepristranost
odlucivanja, odnosno poduzimanje ili nepoduzimanje radnji u izvrdavanju tih
ovlasti. Privatni interes moze ukljucivati, posebno, ali ne iskljuéivo, osobnu korist,
financijsku korist ili druge motive za stjecanje prednosti za sebe, &lanove obitelji,
prijatelje ili druge povezane osobe.

2.1.13. Ne prihvadati ili nuditi darove ili druge prednosti koje mogu utjecati na
njihovo ponasanje, stvarajudi bilo koji oblik obveze ili uzrokujuéi bilo kakav sukob
interesa, suzdrZati se od ispunjavanja nezakonitih odluka ili uputa treéih strana o
rezultatima igre, kategoricki odbiti prijedloge drugih osoba u vezi s tijekom i
rezultatima igre.

2.1.14. Ne dopustati manipulacije u sportskim natjecanjima, ne nuditi, obedavati,
davati ili prihvacati, izravno ili neizravno, bilo kakvu financijsku pomoé¢ ili drugu
korist u bilo kojem obliku s ciljem utjecanja na pocinjenje radniji ili propusta iz
vlastite nadleZnosti ili promjenu rezultata ili tijek sportskih natjecanja kako bi se
sprijecila, u cijelosti ili djelomi¢no, nepredvidiva priroda navedenih sportskih
natjecanja, ukljucujudi u svrhu stjecanja bilo kakve neprimjerene prednosti za sebe
ili druge.

2.1.15. Odmah obavijestite Odbor za fair play UDRUGE o svakom prijedlogu
definiranom u odredbi 2.1.14. ovih Pravila.

2.1.16. Ne prisvajajte odgovarajuéu imovinu ili imovinu koja pripada UDRUZI, bilo
izravno ili putem posrednika ili drugih povezanih osoba.

2.117. Ne dopustiti ponasanje i / ili izjave koje se mogu procijeniti kao zadiranje u
drzavni suverenitet ili teritorijalnu cjelovitost HRVATSKE.

2.1.18. Ne dopustiti zadiranje u Cast i dostojanstvo pojedinaca ili skupina ljudi

prezrenim, diskriminirajucim ili omalovazavajuéim govorom ili podjelom na temelju
rase, boje koze, etnickog, nacionalnog ili drustvenog podrijetla, spola, jez
seksualne orijentacije, izgleda itd.

2.1.19. Ne koristite ime (nadimak) koje ima opsceno, nepristojno ili uv
znacenje.




2.1.20. Ne sudjelovati u bilo kakvoj okladi ili drugim vrstama igara na sreéu u vezi s
rezultatima sportskog natjecanja u kojem sudjeluju oni ili njihov tim.

2.1.21. Donositi odluke iz svoje nadleZnosti profesionalno, ¢estito, u skladu s
objektivnim kriterijima.

2.1.22. Nemojte koristiti softver ili modifikacije softvera koji se koristi u natjecanjima
kako biste promijenili vrstu i konfiguraciju softvera discipline sportske igre ili
promijenili karakteristike kontrolnog objekta, ako to dovodi do stvaranja
nejednakih uvjeta za sudionike natjecanja tijekom njihovog natjecanja.

2.1.23. Ne dopustiti nikakve druge manifestacije nesportskog ponasanja kao $to su:
psovanje, zastrasivanje, pritisak ili agresivno ponasanje prema drugim osobama,
upotreba izraza ili gesta koji vrijedaju ili izazivaju gledatelje, odgovor na kréenja od
strane protivnika (pokusaj osvete); izraZavanje neslaganja s odlukom duZnosnika u
oblicima koji nisu predvideni propisima natjecanja (turnira), izraZavanje
nezadovoljstva odluke ili komentari upuceni duZnosnicima; podnosenje zahtjeva za
sudjelovanje u natjecanju, koji sadrzi lazne, netoéne, nepotpune ili laZne podatke;
namjerno odtecenje imovine organizatora natjecanja (turnira), UDRUGE, ostalih
sudionika natjecanja ili gledatelja.

2.1.24. U slu€aju spornih pitanja obratite se ovlastenom radnom tijelu UDRUGE -
Odboru za fair play.

2.2. UDRUGA napominje da se nacela fair playa temelje na nacelima etike i
suprotstavljaju se konceptima uspjeha u sportu pod svaku cijenu, promic¢u
iskrenost i jednake mogucnosti za sve natjecatelje te naglasavaju postivanje
osobnosti i dostojanstva svih koji sudjeluju u sportu.

2.3. Osnovna nacela fair playa su:

2.3.1. percepcija protivnika (suparni¢kog tima) kao partnera unutar jedne zajednice,
Cija je svrha postici visok moralni i estetski atraktivan sportski rezultat;

2.3.2. postenje, plemenitost, savjesnost, odlu¢no i dostojanstvenc ponasanje u
situacijama u kojima se drugi ponasaju neposteno;

2.3.3. moralna samokontrola i svjesni moralni izbor djela i djela u korist globalno
priznatih drustvenih vrijednosti - pravde, dobrote, istine;

2.3.4. suzdrzavanje od bilo kakve prednosti koja nije rezultat njihovih uspjesnih
natjecateljskih mjera, izbjegavanje upotrebe stimulansa, doping tvari ili drugih
zabranjenih sredstava koja pruzaju nezakonitu fizi¢ku prednost u odnosu na druge
sudionike natjecanja (turnira);

2.3.5. postovanje opceprihvacéenih pravila esports, medu ostalim u suradnji sa
sucima, ukljucujuéi reakciju na njihovu odluku; rjedavanje sukoba zdravim i
konstruktivnim pregovorima o pravilima natjecanja (turnira);

2.3.6. postivanje pravila igre i pravila natjecanja (turnira), njihovih protiv,
suigraa, organizatora, gledatelja itd.;
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2.3.7. spreCavanje koristenja bilo kojeg oblika automatizacije procesa igre ili
dodatnog softvera koji nije predviden pravilima natjecanja (turnira), odredbama
UDRUGE, tehni€kim pravilima, sprje¢avanjem drugih oblika hakiranja, DDoS
napada ili drugih metoda tehni¢kog hakiranja i izazivanja neispravnosti tehni¢ke
opreme protivnika ili druge opreme natjecanja (turnira);

2.3.8. zelja za poboljsanjem i razvojem esports i, u sluéaju otkrivanja pogresaka ili
nedostataka u igri, prijavite to programerima igara, organizatorima natjecanja
(turnira) i drugim igracima. Koristenje kvara za koji druge strane ne Znaju u svoju
korist smatra se prijevarom i krsenjem nacela fair playa i ovih Pravila;

2.3.9. spreCavanje igre prijavom drugog sudionika natjecanja uz bilo kakvu
naknadu, spre€avanje dosluha izmedu sudionika natjecanja, medu ostalim
namjernim gubitkom natjecanja ili turnira ili narusavanjem stvarnog rezultata igre;

2.3.10. spre¢avanje podmicivanja, ponuda, uputa, uvjeravanja, prisile ili poticanja
drugih osoba na tijek i rezultate sportske igre;

2.3.11. sprjeCavanje dosluha s recenzentom, 3to dovodi do nepostene igre, ili
prihvacanje savjeta iz preglednika bez obavjestavanja suca natjecanja o njegovom
pogreSnom ponasanju.

3. ODGOVORNOST

3.1. U slucaju kréenja od strane sudionika (igrada) esports natjecanja (turnira),
duZnosti definiranih ovim Pravilima i /ili na&elima fair playa, na takve sudionike
(igrace) mogu se primijeniti sljedeée disciplinske sankcije:

3.1.1. Upozorenje.

Upozorenje se primjenjuje za pocinjeni manji prekrsaj i izrazava se usmenim ili
pisanim podsjetnikom na bit postivanja pravila, kao i upozorenjem o primjeni
druge, stroZe sankcije u slu¢aju ponovljenog krienja.

3.1.2. Dodjela tehni¢kog poraza u igri.

Tehnicki poraz izrazava se u dodjeljivanju pobjede sudioniku ili timu - prekrsitelju
poraza u igri i njegovom protivniku - pobjedi u igri. U slu¢aju da je odigrana
utakmica u kojoj ¢e se igrati tehni¢ki poraz, njezini rezultati moraju biti ponisteni.
Sudionik ili tim koji je nagraden porazom u igri smatrat ée se porazenimuigri, a
njegov protivnik smatrat ¢e se pobjednikom igre, osim ako se poraz u igri ne
dodijeli oba natjecatelja (oba tima). Zadrzavaju se sve prethodno primijenjene
kazne u okviru ove igre.

3.1.3 Dosudivanje tehni¢kog poraza u utakmici, natjecanju.

Tehnicki poraz u utakmici, natjecanju izrazava se u dodjeljivanju poraza sudi
ili ekipi - prekrsitelju u utakmici, a njegovom protivniku - pobjeda u ut
natjecanju. Ako je mec¢/natjecanje unutar kojeg se primjenjuje gubitaf A
meca odigran, njegovi rezultati podlijezu ponistenju. Sudionik ili ekipa 0joj je
dodijeljen poraz u utakmici/natjecanju smatra se porazenom u utaki rcESUI-I
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njegov/njezin protivnik pobjednikom utakmice/natjecanja, osim u sluéaju dodjele
poraza u utakmici/natjecanju oba sudionika natjecanja (obje ekipe). Gubitak u
mecu/natjecanju moze rezultirati uklanjanjem sudionika ili tima. U sluéaju kazne u
vidu tehni¢kog poraza u utakmici/natjecanju, sve prethodno primijenjene sankcije
u okviru ove utakmice ostaju.

3.1.4. Uklanjanje natjecanja (diskvalifikacija).

Za ponovni prekrdaj mogu se primijeniti kazne udaljavanjem, sto se izraZzava u
zahtjevu napustanja mjesta natjecanja. Ako je sudionik udaljen s natjecanja koja se
odrzavaju prema nokaut sustavu (ili u odgovarajuéoj fazi natjecanja), sudioniku se
priznaje tehnicki poraz u svim mogucim narednim utakmicama sa rezultatom nula.
Zauzeta pozicija u poretku se ne zadrzava. Ako je potrebno, zakazuju se dodatne
utakmice za konac¢nu raspodjelu mjesta nakon uklanjanja takvog sudionika. U
slu€aju iskljuc¢enja sudionika natjecanja koja se odrzavaju u kruznom sustavu (ili u
odgovarajucoj fazi, ukljuc¢ujuéi skupinu), ako je sudionik sudjelovao u vise od
polovice utakmica natjecanja (etapa), za ostatak mu se daje tehnicki poraz, ako nije
odigrao vise od pola meceva, rezultati natjecateljskih meéeva (etapa) koje je
odigrao se ponistavaju. U slucaju da u natjecanju sudjeluje ekipa, kazna udaljenjem
primjenjuje se na cijeli sastav ekipe.

3.2. Kazna predvidena odredbom 3.1.1. ovih Pravila moze se izreéi tijekom
nadmetanja odlukom suca usmenim ili pisanim podsjetnikom sudioniku natjecanja
o sustini postivanja pravila.

3.3. Kazne predvidene odredbama 3.1.2. - 3.1.3. ovih Pravila mogu se izreéi odlukom
organizatora turnira na temelju preporuka Odbora za fair play UDRUGE.

3.4. Kazna predvidena odredbom 3.1.4. ovih Pravila mozZe se izreéi odlukom suca ili
organizatora turnira na temelju preporuka Odbora za fair play UDRUGE.

3.5. Preporuke za organizatore turnira o odluci o uvodenju nameta predvidenih
klauzulama 3.1.2-3.1.4 ovih Pravila Donosi Odbor za fair play veéinom glasova na
temelju protokola igre, izvje$¢a sudaca, prituzbi (Zalbi) ostalih sudionika natjecanja,
kao i svih prijava i dokumenata koji su na raspolaganju.

3.6. Za lose kvalitetno izvodenje sudacke nadoknade i/ili u slu&aju neispunjavanja
sudackih duznosti definiranih ovim Pravilima i/ili nadelima fair playa. Na takve suce
mogu se primijeniti sljedece stegovne sankcije:

3.6.1. RazrjeSenje suca.

Suspenzija suca sastoji se od privremene suspenzije suda¢kog obavljanja njegovih
duzZnosti. Ako se tijekom natjecanja otkrije prekrsaj, tada se sudac zamjenjuje.
Odluku o suspenziji i/ili zamjeni suca donosi organizator turnira na temelju
preporuka Odbora za fair play UDRUGE. U isto vrijeme, Odbor za fair play UDRUGE.
mora ponovno potvrditi suspendiranog suca. 1)




